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Marché de Noél/Chréschtmaart
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! DECHETS MENAGERS (MERCREDI)

* Poubelle grise et sacs jaunes de 120 litres « Commune de Hesperange »
pour la collecte des déchets ménagers

* Poubelle disponible en 60 litres (126 €/an), 80 litres (168 €/an), 120 litres
(252 €/ an) et 240 litres (504 €/ an)

¢ Taxe d’abonnement par ménage (66 €/ an)

¢ Le couvercle doit impérativement &tre fermé !

* Points de vente des sacs jaunes de 120 litres « Commune de Hesperange »
(2,25 €/ piece) : !
- Station-Service ARAL (Howald)
- Station-Service Q8 (Hesperange)

‘ DECHETS VERTS ET ORGANIQUES (JEUDI)
* Poubelle « bio » brune pour la collecte des déchets verts et organiques
* Disponible en 80 litres (30 €/ an) et 240 litres (90 €/ an)

‘ VERRE (MENSUEL)
* Poubelle verte pour la collecte du verre
* Disponible en 120 litres (30 €/an)

= PAPIER ET CARTON (MENSUEL)
© ° Poubelle bleve pour la collecte des vieux papiers et cartons
* Disponible en 120 litres (30 €/ an)

--o@ OBJETS ENCOMBRANTS ET GRANDS APPAREILS ELECTRIQUES
(MENSUEL)

¢ Collecte uniquement aprés inscription au préalable par téléphone au
numéro 36 08 08 - 8888

o Délai d'inscription : le lundi précédant le jour de la collecte
* Indiquez votre nom, adresse, numéro de téléphone et la nature des déchets
* Taxe d’enlévement pour objets encombrants : 50 €/trajet

¢ Taxe d'enlévement pour grands appareils électriques : 50 €/trajet (max. 3
appareils)

* Renseignements sur les objets encombrants et grands appareils électriques
au téléphone 36 08 08 - 8888

%~ SUPERDRECKSKESCHT® FIR BIERGER

y ¢ Collecte mobile et gratuite de déchets problématiques issus de ménages
- 07:30 - 09:30 : Hesperange (Parking P&T, route de Thionville)
- 10:00 - 11:00 : ltzig (Eglise)
- 11:30 - 13:30 : Howald (Parking avenue Grand-Duc Jean)

¢ Info par téléphone au 48 82 16 - 1 ou sur www.sdk.lu

VALORLUX (CHAQUE 2"t VENDREDI)

* Vous pouvez déposer mélangés dans un méme sac PMC bleu les
emballages usagés suivants, vides et propres : bouteilles/flacons Plastiques
(max. 5 litres), emballages Métalliques (max. 5 litres) et Cartons & boisson

* Aplatissez les emballages dans la mesure du possible et suivez les
instructions de fri imprimées sur les sacs bleus

* Renseignements complémentaires auprés de la Valorlux par téléphone au
37 00 06-1 ou sur www.valorlux.lu

* Vous recevrez de nouveaux sacs PMC gratuitement & la réception de la
mairie et & I'Oeko-Center Hesper & lizig

7] COLLECTE DE VIEUX VETEMENTS
= . 20.09.2025 Kolping-Jongenheem

COLLECTE DE BRANCHES ET RAMEAUX EN FAGOTS (MENSUEL)

¢ Collecte mensuelle de branches et rameaux en fagots : chaque 3°™ jeudi de
mars & novembre

* Valeurs maximales & ne pas dépasser : Volume 1 m® - poids 25 kg -
longueur 1,50 m

RAMASSAGE DES SAPINS DE NOEL
* 08.01.2025 : Alzingen + Fentange
¢ 09.01.2025 : Hesperange + Howald + ltzig

Déchets ménagers / Haushaltsabflle
Sacs jaunes Commune / gelbe Miillséicke Gemeinde
Déchets verts et organiques / Griinschnitt und organische Abfdlle

Verre / Glas

Papiers et cartons / Papier und Karton

o)
» /E Objets encombrants et grands appareils électriques / Sperrmiill
OL) und ElekirogroBgeréte (Tel. 36 08 08 - 8888)

-
HAUSHALTSABFALLE (MITTWOCHS)

* Grave Milltonne und gelbe 120 Liter Millsicke mit der Aufschrift
»Commune de Hesperange” fiir die Sammlung von Haushaltsabféllen

o Erhaltlich in 60 Liter (126 €/ Jahr), 80 Liter.(168 €/Jahr), 120 Liter (252 €/
Jahr) und 240 Liter (504 €/ Jahr)

* Grundtaxe pro Haushalt (66 €/Jahr)
¢ Deckel muB vollsténdig geschlossen sein

¢ Verkaufsstellen der gelben 120 Liter Miillséicke , Commune de Hesperange”

(2,25 €/ Stiick) :
- Station-Service ARAL (Howald)
- Station-Service Q8 (Hesperange)

GRUNSCHNITT (DONNERSTAGS)
* Braune Biotonne fir die Sammlung von Griinschnitt und organischen Abféllen
o Erhdltlich in 80 Liter (30 €/Jahr) und 240 Liter (90 €/ Jahr)

‘ GLAS (MONATLICH)
¢ Griine Tonne fir die Sammlung von Glas
o Erhdltlich in 120 Liter (30 €/Jahr)

# PAPIER UND KARTON (MONATLICH)
© * Blave Tonne fijr die Sammlung von Papier und Karton
o Erhdltlich in 120 Liter (30 €/Jahr)

»orﬂ SPERRMULL UND ELEKTRO-GROSSGERATE (MONATLICH)

o Abholung nur nach vorheriger telefonischer Absprache unter der
Rufnummer 36 08 08 - 8888

* Anmeldeschluss: Montags vor dem Sammeltag

* Geben Sie lhren Namen, Adresse und Telefonnummer an sowie die Art des
Abfalls

¢ Abholgebihr fiir Sperrmill: 50 €/ Fahrt
¢ Abholgebihr fiir Elektro-Grofigerdte: 50 €/ Fahrt (max. 3 Gerdte)

o Zusdtzliche Auskunft betreffend Zuldssigkeit des Sperrmiills und der Elektro-
Grof3gerdte unter der Rufnummer 36 08 08 - 8888

2~ SUPERDRECKSKESCHT® FIR BIERGER

y * Mobile und kostenlose Sammlung von Problemstoffen aus Haushalten
- 07:30 - 09:30 : Hesperange (Parking P&T, route de Thionville)
- 10:00 - 11:00: ltzig (Kirche)
- 11:30 - 13:30 : Howald (Parking avenue Grand-Duc Jean)

o Zusatzliche Auskunft unter der Rufnummer 48 82 16 - 1 oder www.sdk.lu

VALORLUX (JEDEN 2. FREITAG)

¢ Sie kénnen folgende gebrauchte Verpackungen gemischt in denselben
blauen PMG-Sack geben, leer und sauber : Plastikflaschen und -Flakons
(max. 5 Liter), Metallverpackungen (max. 5 Liter) und Getréinkekartons

* Driicken Sie die Verpackungen so gut es geht zusammen und folgen Sie den
aufgedruckten Sortieranweisungen der blaven Séicke

o Zusatzliche Auskunft bekommen Sie bei der Valorlux unter der Rufnummer
37 00 06-1 oder unter www.valorlux.lu

* Neue PMG-Sacke erhalten Sie kostenlos an der Rezeption im Rathaus
sowie im Oeko-Center Hesper in ltzig

@\ ALTKLEIDERSAMMLUNG
o 20.09.2025: Kolping-Jongenheem

% SAMMLUNG VON ASTEN UND REISIGBUNDEL (MONATLICH)

+ Sammlung von Asten und Reisigbiindel: 3. Donnerstag von Mérz bis
November

* Folgende maximal zuldssigen Werte dirfen keinesfalls iiberschritten
werden: Volumen 1 m? - Gewicht 25 kg - Lange 1,50 m

‘:k EINSAMMELN DER WEIHNACHTSBAUME
* 08.01.2025: Alzingen + Fentange
* 09.01.2025: Hesperange + Howald + lizig

Superdreckskéscht fir Bierger® (déchets problématiques / Problemstoffe)
Valorlux (PMC) / Valorlux (PMG)

@g Collecte vieux vétements / Altkleidersammlung

; Déchets verts encombrants / Sperriger Griinschnitt

“i Sapins de Noél / Weihnachtsbdume

Vacances scolaires / Schulferien

Déposez vos poubelles/sacs/ objets la veille du jour de collecte sur le trottoir

Stellen Sie lhre Milltonnen/Séacke/Gegenstéinde am Vorabend des Sammeltermins auf den Birgersteig
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~ Lundi: fermé¢
Mar,Jeu,Ven 12!0’1 8h30
Mercredi : 10h00 - 20h00
Samedi : 09h00 - 17h00

Fermé le 24 et 31 décembre

Heures d’e ouverture : f?ﬁ :

Administration Communale de Hesperange
474, route de Thionville L-5886 Hesperange
Tél.36 08 08 - 1 * info@hesperange.lu
www.hesperange.lu

Heures d’ouverture :
Lundi - Vendredi : 07h45 - 11h45 & 13h30 - 17h00
Mercredi : 07h45 - 11h45 & 13h30 - 18h00

Editeur : Administration Communale de Hesperange
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~ Offnungszeiten:

‘Montag: geschlossen

Die, Don, Fre : 12:30 - 18:30 Uhr
Mittwoch: 10:00 - 20:00 Uhr
Samstag: 09:00 - 17‘ 200 Uhr
Geschlossenﬂm 24.und 31 Dezember
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Administration Communale de Hesperange
474, route de Thionville L-5886 Hesperange

Tel. 3608 08 - 1 * info@hesperange.lu
www.hesperange.lu

Offnungszeiten:

Montag - Freitag: 07:45 - 11:45 Uhr & 13:30 - 17:00 Uhr

Mittwoch: 07:45 - 11:45 Uhr & 13:30 - 18:00 Uhr

Design graphique : Tessy Vandermerghel, Administration Communale de Hesperange




